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Lampada de Fenda Digital
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SL-D701

com Fonte de Luz de LED

lluminag¢ao Nitida, Homogénea e com Brilho

Recursos Camera Digital DC-4 opcional
» Alta resolucéo

» Funcao de captura inteligente
» Capacidade de video

» Exposi¢do automatica

» Fonte de lluminagéo de LED

» Optica apocromaética com revestimento de
protecdo

» Filtro ambar selecionavel para corregdo da
cor

» Cinco ampliag8es selecionaveis por tambor
giratério



DC-4

Camera Digital
Exclusividade da
Topcon

Funcdo de Captura Inteligente

Com uma simples pressdo do
acionador do joystick, o operador
consegue obter uma série rapida de
imagens, que séo salvas
automaticamente para revisdo e
selecao futuras. A funcdo de Captura
Automética minimiza imagens falhas
ou fotos borradas, especialmente em
criangas e pacientes nao
cooperativos.

Imagem Congelada com Fungao de
Exposicao Automatica

Com o ajuste automatico da
velocidade do obturador e ganho do
sensor, o brilho da imagem sera
automaticamente compensado.
Como resultado, a imagem ao vivo
utilizada para o alinhamento e a
fotografia final terA& o mesmo
equilibrio de cor.

Visualizagao Ao Vivo

Ao utilizar o software EZ Capture® ou
o0 IMAGEnet® em conjunto com a
camera DC-4, a imagem ao vivo em
tempo real serd Vvisualizada no
monitor, para facilitar a centralizagéo
e focalizacdo. A imagem ao vivo pode
ser utilizada para mostrar a condicéo
do olho para terceiros, para fins de
ensino e exposicdo. A sensibilidade, a
velocidade do obturador e o equilibrio
de branco podem ser ajustados no
computador.

Capacidade de video

A DC-4 possibilita a aquisicao rapida
de clips de video dos movimentos do
olho, sem interferir no exame.



Observacao da Glandula Meibomiana

A observacgédo e documentacgéo da glandula meibomiana séo possiveis ao usar a conexao de
fotografia digital DC-4, BG-5 opcional e o iluminador de fundo.

Diferentes condi¢gdes das glandulas meibomianas

Maibomian Gland

Dropowt

Imagens de cortesia de Reiko Arita, MD, PhD,
Clinica Itoh, Departamento de Oftalmologia
da Universidade da Escola de Medicina de
Toquio




Vantagens e Beneficios do LED

Fonte de lluminag¢ao de LED

A nova fonte de iluminacdo de LED possibilita a observacdo sob uma condicdo de luz mais
homogénea e brilhante, comparada com a fonte de lampada de halogénio convencional. A
temperatura da cor permanece uniforme quanto a intensidade de luz é ajustada, garantindo
resultados consistentes de visualizacdo. O comprimento de onda curto do espectro de LED
possibilita a observagéo de detalhes minimos.

Vantagens da lluminagao de LED

» Ailuminacdo mais clara melhora a observacéo das estruturas do olho.

» As caracteristicas do comprimento de onda permitem a visualizacéo rapida de detalhes sutis.
» Temperatura consistente da cor por todo o ajuste de intensidade.

» Reducao substancial de substituicdo da lampada.

» Economias de energia e de custo.




Filtros Adicionais

Filtro Ambar

Um tbnus mais quente e agradavel da pele e das estruturas do olho pode ser obtido por meio
do filtro ambar. Este filtro de correcao de cor produz uma coloracéo agradavel, especialmente
util na imagem de lampada de fenda.

Com filtro ambar

lluminacéo de LED
padrédo

Indicador de Olho Direito/Esquerdo
No modo fotografia, o SL-D701 reconhece
automaticamente o olho direito e o olho
esquerdo no software de captura.

Mais do que Fungdes Basicas

Os revestimentos avancados da lente,
incluindo uma camada de protecéo,
juntamente com o wuso de Optica
apocromética, melhoram a observacao,
reduzem a fadiga e minimizam a
manutencao.

Além dos filtros Azul Cobalto, ND e Sem
Vermelho padrdo, a SL-D701 possui um
filtro de corregcédo Ambar.




Diagrama do Sistema

Tondmetro de
Aplanacéo modelo
R900

- Produto da Topcon

Produto de outros
fabricantes

—

Lente de
Hruby

Montagem do
tonémetro
SO-TM1

APOIO DE
QUEIXO
SO-CRO3

APOIO DE - ApOIO DE
QUEIXO  quEIXO
SO-CRO3F s0-cRO3P

SL-D701

com Fonte de Luz de LED

lPG»l

DiV|sor de feixe

£

Tubo de

observacéo

Lente de Relé de TV
Montagem 1/2

O
.MOI'Tit.Of i Gra-vador- fmpressora
de TV de video

D Camera de video

Camera de TV 1I/Z >

Relé de lente de TV

TL-54 (1/2C)—— |

D SONY
DXC-390/C33

Lente de Relé de TV |
TL-55 (1/3C)

Relé de lepte|de TV
Montagem

Relé de le
Montagem|

Cc/2

te|de TV
C/3

[ ]

SO-AC-7

SO-ASL1, 2,3

—IMOLA AUXILIAR

ALCA DO PACIENTE

CCD 1/2" |MAGEnet
Micro-camera
a ' Ocular 12,5X
TV ATT Parada sem clique
TL=57 Camera Digital com escala de medicédo
D Camera & — Ocular 12,5X
de Video Ml Parada com clique
1/2C (Lente do adaptador) Sem escala de medigdo
— Ocular 12,5X
AT e Parada com clique
TL=5& ol Com reticulo
— Ocular 12,5X
Parada com clique
;zmpta % . com escala de medi¢ao
soa}iggac I L Ocular de 20X
E Unidade da i
Tampa de Camara Digital
Adapta DC-4

Mostrado com Conexd&o Digital DC-4 opcional e lluminador de Fundo BG-5, barras manuais e
mesa de instrumento opcional.

NOTA: mesa de instrumento opcional ndo disponivel em todos os mercados



Especificacoes

Unidade do Microscépio

Tipo

Tipo Galileu

Ampliagao

Tambor, ampliagdo em incrementos de 5

Etapas de ampliagao

6/10/16/25/40

Ampliac¢ao total (campo de visao real)

6,37 (¢ 35,1 mm)
9,94 (¢ 22,5 mm)
15,87 (¢ 14,1 mm
25,37 (¢ 8,8 mm)
39,62 (¢ 5,6 mm)

Lente ocular | Ampliacdo 12,5 X
Série de ajuste de -5Da+5D
dioptria

Tubos binoculares

Ajuste de PD: 55 a 78 mm

Unidade de lluminagao

Campo de Largura da fenda

0 a 14 mm, ajustdvel (14 mm — circular)

iluminagao Comprimento da fenda

14 mm a 1 mm, ajustavel (14 mm — circular)

Diametro de abertura

¢ 14,10,5,2,1,0,2 mm

Direcdo a fenda

Vertical a horizontal, ajustavel
Inclinacdo: 5”/10”/15”/20”
Oscilacao lateral

Filtro Filtro sem vermelho, filtro ambar
Filtro de corte UV (uso normal)
Sem filtro ND (transmissdo de 13%)

Lampada de | Tipo LED 3A,10W

iluminagao

Unidade da Base

Movimento para frente 90 mm

Movimento direita-esquerda 100 mm

Movimento vertical 30 mm

Quantidade de movimento em todas as | 12 mm

direcoes

Unidade do Apoio de Queixo

Quantidade de movimento verticaldo | 80 mm

apoio de queixo

Alvo de fixagao

Alvo de fiagdo com ajuste de dioptria
Alvo de fixacdo luminoso

Lampada de fixagao

LED (Vermelho)




Outras especificagdes

Dimensoes Com a mesa 550 mm x 420 mm x 752 a 782 mm
Com a mesa da unidade | 440 mm x 397 mm x 752 a 782 mm
Sem a mesa 329 mm x 396 mm 652 mm
Sem a Mesa e apoio de | 329 mm x 331 (304) mm x 652 a 682 mm
queixo
Peso com a mesa 19 kg
Com a mesa ad unidade | 18 kg
Sem a mesa 13 kg
Sem a mesa e apoiode | 11,5kg
queixo
Tamanho da mesa 550 mm x 370 mm
Tamanho da mesa da 440 mm x 350 mm
unidade
Altura da parte superior | 375 mm
até o olho do paciente
Alimentagao 100—-240V AC, 50-60 Hz, 110 VA

CEo

WP\ IE a fim de obter os melhores resultados com este instrumento, por favor,

* Sujeito a alteragOes sem notificacdo prévia
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certifique-se de revisar todas as instrugdes para o usudrio antes da operagao.
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REPRESENTANTE:
HOUSE OF VISION COMERCIO E REPRESENTACOES LTDA
SAO PAULO SP
TEL (11) 3283.5699
E-MAIL: HOUSEOFVISION@HV2002.COM.BR




